Сценарий литературной гостиной

«Абай әлемі – біздің жолсілтілген Жұлдыз...»
 «Мир Абая – наша путеводная звезда...»
 «Abai's World Is Our Guide Star...»
ПРОЛОГ

Жүрегін шырақ етіп жандырған кім?
Жырымен жан сусынын қандырған кім?
Өзіне өзі орнатып ескерткішті
Мұра ғып кейінгіге қалдырған кім?
Ерте оянып, ойланып ержеткен кім?
Талабын тас қияға өрлеткен кім?
Құба жон, құбақан құм құла қырды
Өлеңнің бесігінде тербеткен кім?
Соқтықпалы, соқпақсыз жерде өскен кім?
Үнінен әділдіктің лебі ескен кім?
Арманын аттандырған келешекке
Біздермен осы күнгі тербеткен кім?
Тайсалмай мыңмен жалғыз алысқан кім?
Өзендей құйған барып көк теңізге
Лермонтов, Пушкиндермен табысқан кім?
Көрікті көңілде жыр, қолда қалам
Өмірдің өріне өрлей басқан қадам
Қазақтың өлеңінің ұлы атасы,
Ол - Абай, Ұлты - қазақ, Аты –Адам.

1ведущий 
Қайырлы күн, құрметті қонақтар, ұстаздар, оқушылар, құрметті әдебиет сүйер қалың көпшілік! Қазақтың біртуар ұлдарының бірі, данышпан ақын, ойшыл, дана, ғұламаларының бірі, қазақ әдебиетінің шоқтығы биік ірі тұлғасы Абай Құнанбайұлының 175 жылдық мерейтойы мен шығармаларына  арналған "Абай- біздің әлемді бағыттаушы жұлдызы" атты әдеби-шығармашылық іс- шараға қош келдіңіздер! Абай туған елін, жерін, тілін, дінін жанындай жақсы көрген нағыз ұлтжанды дана ақын. 
2 ведущий 

Здравствуйте, дорогие гости нашего мероприятия! Мы рады приветствовать вас в нашей литературной гостиной, посвященной великому поэту казахского народа, философу, композитору, мастеру художественного слова, просветителю, мыслителю, общественному деятелю, основоположнику казахской письменной литературы и её первому классику, реформатору культуры в духе сближения с русской и европейской культурой – Абаю Кунанбаеву, чтобы выразить вечную непреходящую любовь немеркнущей памяти своему самому славному сыну и мудрейшему наставнику.

1 ведущий
Біздің Тұңғыш Президентіміз Абайдың ақындық мұрасының қазақ халқы үшін " Абай әлемі-біздің жолсілтеуіміз... Абай әрқашан біздің ұлттық ұранымыз болуы тиіс»,- дейді Біздің Тұңғыш Президентіміз   Н. Ә. Назарбаев
3 ведущий

Abai Kunanbayev is the great kazakh poet-thinker. He was born into the family of influential Sultan Kunanbai Uskenbayev: Abai’s family was descendant aristocratic: both grandfather and great-grandfather dominated their genus as rulers and bias.
 2 ведущий

Будущий великий поэт воспитывался матерью Улжан и бабушкой Зере, которые были обаятельными и одаренными женщинами. Именно с легкой руки матери данное отцом имя «Ибрагим» было заменено ласкательным «Абай», что означает «осмотрительный, вдумчивый». Под этим именем он прожил всю свою жизнь и вошел в историю.
ИНСЦЕНИРОВАНИЕ
Картина 1. 

Выбегает мальчик и кричит:

«Сүйінші, сүййінші, сүйінші, в семье Кунанбая мальчик родился».

Открывается занавес, на сцене в колыбели укачивают ребенка бабушка Зере, мама Улжан под колыбельную песню (звучит песня Карины Абдуловой)

К ним подходит Кунанбай, берет на руки ребенка, поднимает его ввысь со словами

«Нарекаю тебя Абаем, нарекаю тебя Абаем, нарекаю тебя Абаем». 

Картина 2.

Меняется картина Абаю 5-6 лет, он играет с детьми, через некоторое время забегает в юрту и кричит: 

«Әже, әже, расскажи мне интересную историю или сказку» -обнимая бабушку.

Зере улыбаясь и обнимая Абая: 

«Ну, конечно я тебе расскажу, только отдышись, ты ведь весь мокрый, негодник». ( Улжан в это время сидит у самовара и улыбаясь наблюдает за происходящим)

Зере начинает рассказывать одну из своих рассказов.

Картина 3. 

У большой юрты толпились люди, в большом ожидании томилась Улжан, ожидая сына. Появились путники. Увидев мать, он бросился к ней, но она остановила его со словами:

«Свет сой , сынок, посмотри - вон стоит твой отец! Сперва отдай салем ему!»

Повернувшись Абай направился к отцу, который стоял в толпе стариков. Кунанбай принял приветствие, но не двинулся с места. Он только окинул Абая быстрым взглядом и сказал:

«Ты вырос и возмужал. Выросли ли твои знания, как ты сам?» . 

В ответ ему Абай сказал: 

«Слава богу, отец, -и помолчав добавил: - Занятия еще не кончились, но вы прислали за мной, хазрет благословил, и я вернулся домой.

Но, Кунанбай, прервав его, коротко сказал: « Ступай, сынок, поздоровайся с матерями!»

Абай бежит к матери, та нежно обнимая, целует его, 

«Ты мой родной, совсем взрослый стал, иди к бабушке, она тебя заждалась».

Старая Зере, опираясь на палку, уже ворчала на Абая. «Негодный, не прибежал ко мне сразу, а пошел к отцу, солнышко мое, ягненочек мой, сердечно мое», обнимая, целует его. 

(подошли все родственники и засыпали разными вопросами)

Картина 4. 

В юрту заходит Ербол и что-то щепчет Абаю. Абай молча вышел. За юртой его ждала Тогжан. 

Взявшись за руки они читали все по глазам.
Когда тоскую по тебе,

Мне слезы затмевают свет.

Ты лучше всех. За сотни лет

Подобной не был мир согрет.

Одной тебе моя любовь,

Твой образ – он давно воспет.

И пусть я стану нищ и сед,

Но мне иной дороги нет;

Ты в сердце у меня живешь,

Во сне преследуешь как бред;

И ни враги, ни злой навет,

Ни женщины чужой привет

Не смогут остудить во мне

Твоей красы горящий след.

Слова Тогжан.
Милый мой, дорогой,

Я тебе шлю привет,

Сожжена я тоской,

Знаешь ты или нет?

Жду вестей день-деньской,

Жажду их всей душой,

Где найду я покой,

Если ты стал чужой!

Сердца ты моего

Светом был; гибну я:

Без тебя все мертво,

Отцвела жизнь моя!

Вечер продолжался, Абай и Тогжан виделись в последний раз. Глазами они прощались друг с другом.

Картина 5. 

 Спустя годы. Абай берет правление аула в свои руки. Народ собирается у юрты. Прося помощи у Абая. 

«Абай-ага, ты хочешь, чтобы дети наши обучались грамоте, но кто будет помогать нам, пасти скот, и трудится на полях?»

«Нам ведь еще и налог платить, да и к зиме готовиться»

Все в толпе начали шуметь.

Абай: «Успокойтесь, успокойтесь, ваши дети должны хотя бы научиться читать и писать, не лишайте их детства, а с налогами мы решим как быть, на совете старейшин, я понимаю вас, времена нынче тяжелые, но все вместе мы справимся, и вас я тоже призываю к грамоте, хватит сидеть в юртах неучами» 

Народ: «Но для чего нам грамота нужна, наши предки и мы всю жизнь жили так и наши дети проживут"

Абай: «Вы не правильно рассуждаете, только познав грамоту, вы узнаете как прекрасен мир, сколько интересного в нем, как живут и борятся другие люди с несправедливостью»

Народ: «Но кто будет обучать нас Абай-ага?»

Абай: «Я сам, расскажу и научу вас всему тому, чем владею сам»

Народ: «Да будет доволен тобой Аллах, Абай – ага»

«Да продлит он дни твои»

Абай: «Спасибо»

После этих слов Абай встает на край сцены , одна рука позади спины, глазами смотрит в даль:

Не знаю, как я жил до нынешнего дня,

И пройдено, и видено не мало.

В любви и в спорах сердце отпылало.

Покой в душе моей. Былого нет огня.

Что в этой жизни остается для меня?

Мне, грешному поэту, не пристало

Себя Аллаху посвятить, стихи кляня;

Аллаха мое сердце не искало.

Приумножать стада, увольте, не хочу.

И степью управлять, увы, не по плечу.

Не облегчить людские мне страданья.

И свои мысли, и живую свою речь –

Все это в слово остается мне облечь.

Тебе, о человек, мои признанья!....

3 ведущий

The poetic talent of Abai Kunanbayev originates from three sources: ancien Kazakh culture, the best samples of easten and Russian cultures and through it world culture. His muse was friend to the most talented Russian poets.
1 ведущий

Ұлы ақын А. С. Пушкиннің, М. Ю. Лермонтовтың, И. А. Крыловтың шығармаларын оқып,қазақ тіліне аударған

 2 ведущий

Популярность Абая так велика, что его стихи переводят на многие языки. Особенно известны его переводы на немецком и английском языках. 

СТИХОТВОРЕНИЕ на англ. 

1 ведущий

Үндестік... ол барлық. Табиғатта. Музыкада. Поэзияда. Абай –лебі, Абай - үні, дала тынысы - заман тынысы, халық үні. Абайдың жарқын бейнесі, жалынды жыры бізбен бірге мәңгі жасап келеді.

2 ведущий
Его уникальный перевод письма Татьяны из «Евгения Онегина»    А. С. Пушкина стал, поистине народной песней. Признание народа, одно это, говорит нам о гениальности поэта, сумевшего до тонкости передать душу произведения. 
СТИХОТВОРЕНИЕ 
Когда еще был я мальчишкой вихрастым,
любви и поэзии вовсе не знал,
дыша учащенно и радостно, часто
верхом по степи я, как ветер, скакал.
 
Однажды в ту пору, в то давнее время,
костер я увидел в родимых краях
и вдруг услыхал, придержав свое стремя,
как пел о любви седовласый казах.
  
Откуда пришла, появилась откуда
ты, русская песня, в безбрежье степей?
Письмо русской девушки – это ль не чудо!
поет по-казахски степной соловей.
 
Глаза старика застилались туманом,
мерцали волшебные вспышки огня,
и женщина с именем русским Татьяна —
любовь и стихи – покорила меня.
 
С тех пор эта песня не раз мне звучала,
и слышало радостно ухо мое,
как эхом весенняя степь повторяла
протяжные, нежные строки ее.
  
Слыхал я, как пели с волненьем глубоким
в колхозных аулах, в счастливом краю
джигиты степей для подруг чернооких
посланье Татьяны, как песню свою.
  
Я знаю, как в пору цветенья ромашки,
в ту пору, когда зацветает трава,
влюбляются вслед за Татьяной казашки
и шепчут ее золотые слова.
  
Абай наш, мы трижды тебе благодарны
за то, что ты русское слово любил
и щедрой рукою, как свет лучезарный,
поэзию Пушкина нам подарил.
 

3 ведущий
The great Abai brought the Russian girl Tatiana tj the Kazakh steppe. Pushkin’s Tatiana sang in Kazakh in spacious steppes.  
Искренняя любовь Татьяны, не нашедшая взаимности, явилась не только отражением душевного состояния русской девушки, ну и многих казашек. Это письмо переведено и на английский язык. 
ПИСЬМО на 3-х языках

1 ведущий
Абайдың келесі өлеңдерінің бірі табиғат, тіршілігі туралы шығармаларының орны ерекше болып саналады.

2 ведущий

Главным для него в творчестве будет оставаться родная земля, родная природа, народ и семья. Он является основоположником пейзажной лирики в казахской литературе.
СТИХИ  о временах года  

 3 ведущий

His significant contributions to the development of artistic prose and social thought was “The Book of Words”. The book consists of 45 words, which are diverse in subject matter.
2 ведущий 

Важную роль «Слова назидания» сыграли в приобщении молодежи к духовным истокам народной мудрости. Центральная идея «Слов назиданий» — вера в торжество гуманистических идеалов, в безграничные возможности родного народа. Это произведение стало итогом  жизненной мудрости Абая и обращено к потомкам. 
СТИХОТВОРЕНИЕ  
Абай, Абай... Как звучно имя это!
Оно звездой горит в степной дали,
Оно гремит под звук домбры по свету,
Как символ счастья, веры и любви.

Еще при жизни став живой легендой,
Он после смерти жив в своих стихах. 
Он след оставил необыкновенный
В сердцах людей, в сознании,  в веках.

Страдал народ – душа его страдала,
Смеялся он – смеялся люд простой.
И не одно вслух сердце простучало:
Абай, свою мечту, свою надежду пой!

Поэт в душе, он видел мир мечтаний,
Где рабства нет и байского кнута,
Где нет ни слез, ни боли, ни страданий,
Мир справедливости, где правит доброта.

Абай живет и будет жить столетья
В сердцах людей, в их душах и в веках.
Он создал памятник души и вечного бессмертья.
Он здесь живет. Он жив. Он будет жить в стихах. 

СЛОВА назидания
Слово  33 (казахский язык)
Слово 25 (русский язык)
СЛОВО ДВАДЦАТЬ ПЯТОЕ 

… Нужно учиться русской грамоте. Духовные богатства, знания, искусство и другие несметные тайны хранит в себе русский язык. Чтобы избежать пороков русских, перенять их достижения, надо изучить их язык, постичь их науку. Потому что русские, стали такими, какие они есть, узнавая иные языки, приобщаясь к мировой культуре . Русский язык откроет нам глаза на мир. Изучив язык и культуру других народов, человек становится равным среди них, не унижается никчёмными просьбами. 
… Русская наука, культура — ключ к мировым сокровищницам. Владеющему этим ключом все другое достанется без особых усилий. 
… Нужно учиться, чтобы узнать то, что знают другие народы, чтобы стать равными среди них, чтобы стать защитой и опорой для своего народа. 
Слово 31 (английский язык)
1 ведущий
Абай көптеген әндер жазды. Олардың көпшілігі жазылмаған және ел арасында сақталмаған. Абайдың кейбір әндері бүгінгі күні халықтың сүйіп тыңдайтың әңдері болып кеңінен тарлды

3  ведущий

Abai’s musical heritage has a special place in Kazakh national art
2 ведущий 

Музыкальный талант Абая формировался на народной культуре, и духовный мир поэта, его мировоззрение особо выражены в его лирических песнях.
1 ведущий 

"Көзімнің қарасы"," Не іздейсің көңілім"," Айттым сәлем, қалам қас"," Татьянаның хаты " және басқа да Абай әндері халықтың ән өнерінде ана тілін көркемдік - мағыналық қолданудың жаңа қағидалары мен ырымдарын  енгізді. Абай халықтың музыкалық қорын ырғақты ән өнерімен байытып, қайталанбас  із қалдырды.
                            Песня 
2 ведущий
Мыслитель Абай вот уже почти два столетия восхищает различные поколения людей глубиной своей мысли и яркостью языка. 
3 ведущий 

His fame crossed the borders of Kazakh land, and his talent became the property of the whole world.
 1 ведущий
Біздің  сіздермен бүгінгі кездесуіміздің басты мақсаты: еліміздің  Президенті  Қасым-Жомарт Тоқаевтың " Абай және 21 ғасырдағы Қазақстан» атты мақаласында - Абайды таныту арқылы біз Қазақстанды әлемге танытамыз, қазақ халқын танытамыз.
2 ведущий

Наследие Абая – это священная ценность, которая открывает путь к единству и развитию нашего народа. Вообще говоря, если мы последуем совету Абая в любой области жизни, мы будем работать как страна и достигать наших целей как государство.
СТИХОТВОРЕНИЕ 
Через века, Абай, мы слышим твоё Слово.

К нему обращаемся снова и снова.

Оно знакомо с самых ранних лет,

В нём на вопросы ищем мы ответ.

Оно нас призывает к разуму, добру,

Быть нетерпимым к подлости и злу,

Порядочность и честь свою хранить,

И всей душою Родину любить.

Мы на природу смотрим твоим взглядом,

Ты учишь: «Любоваться ею надо!

Зимою, летом, осенью, весною

Она нас радует своею красотою

Нет, не напрасно на земле ты жил,

Верным словом народу родному служил.

И хоть недругов было не счесть у тебя,

Неотступно о правде писал ты всегда.

И пусть молоды мы и порою несмелы,

Рассуждаем о многом пока неумело,

Но, шагая к вершине жизненной новой,

Через века, акын, мы слышим твоё слово

ВЕДУЩИЕ 
Келесі кездескенше, қош сау болыңыздар!.

Thanks for attention. See you later.
Спасибо за внимание. До новых встреч.

